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Uz sakumlapu>Tiesasanas procediras>Videokonferences>Aprikojums ES dalibvalstis

prikojums ES dalibvalstis
Arvien biezak dalibvalstu tiesas tiek aprikotas ar videokonferencu iekartam vai nu sézu zalés vai specialas liecinieku vai ekspertu nopratinaSanai paredzétas
telpas.
Lai tiesneSiem, prokuroriem un tiesas kancelejas darbiniekiem batu vieglak atrast nepiecieSamo praktisko informaciju par iespéjam parrobezu procediras

veikt nopratind$anas ar videokonferences palidzibu, dalibvalstu tieslietu ministrijas ir sagatavoju$as informaciju par tiesas pieejamo videokonferencu
aprikojuma atrasanas vietu un veidu. Lai iegitu stkaku informaciju par konkrétu valsti, noklik§kiniet uz tas karodzina. Aprikojums, kas uzstadits ministrijas vai
cietumos, nav aprakstits.

Lapa atjauninata: 06/10/2020

So lapu uztur Eiropas Komisija. Informacija $aja timek|a vietné nav uzskatama par Eiropas Komisijas oficialo nostaju. Komisija neuznemas nekadu atbildibu
vai saistibas attieciba uz informaciju vai datiem, kas ietverti vai izmantoti $aja dokumenta. Autortiesibu noteikumus Eiropas timek|a vietnés I0dzu skatit
juridiskaja pazinojuma.

Aprikojums ES dalibvalstis - Bulgarija

Videokonferen¢u izmanto$ana Bulgarija sekmés tiesu sistémas modernizéSanu un padaris to pieejamaku. Vienlaikus Bulgarija tuvinasies arT paraugpraksei,
ko izmanto citas Eiropas Savienibas dalibvalstTs.

Tieslietu ministrijas ieviestas videokonferencéu sistémas ir izvietotas 26 telpas tiesu iestazu ekas visa valsts teritorija (20 tiesas un 6 ieslodzijuma vietas).

Videokonferencu telpas tika bavétas, Tstenojot projektu “Videokonferen&u iekartu bavnieciba un to izmantoSana pirms tiesas procesa un ta laika, tai skaita

tiesu iestazu parrobezu sadarbibas nolika”, ko finansé no darbibas programmas “Laba parvaldiba” ar Eiropas Sociala fonda starpniecibu.

Parskats par Bulgérijas tiesu videokonferendu aprikojumu un attieciga kontaktinforméacija pieejama =" eit @(449 Kb).

Lapa atjauninata: 15/01/2024

Sis lapas dazadas valodu versijas uztur attiecigas dalibvalstis. Tulkojumu veic Eiropas Komisijas dienesta. Varbiitéjas izmainas, ko originala ieviesusas
kompetentas valsts iestades, iesp&jams, nav atspogulotas tulkojumos. Eiropas Komisija neuznemas nekadas saistibas un atbildibu par datiem, ko satur Sis
dokuments, vai informaciju un datiem, uz kuriem $aja dokumenta ir atsauces. Ladzam skatit juridisko pazinojumu, lai iepazitos ar autortiesibu noteikumiem,
ko pieméro dalibvalstr, kas ir atbildiga par So lapu.

prikojums ES dalibvalstis - Cehija
VC_equipment_ver 2 CZ_en k(367 Kb)en]

Lapa atjauninata: 16/09/2020

Sis lapas dazadas valodu versijas uztur attiecigas dalibvalstis. Tulkojumu veic Eiropas Komisijas dienesta. Varbiitgjas izmainas, ko originala ieviesusas

kompetentas valsts iestades, iesp&jams, nav atspogulotas tulkojumos. Eiropas Komisija neuznemas nekadas saistibas un atbildibu par datiem, ko satur $is
dokuments, vai informaciju un datiem, uz kuriem $aja dokumenta ir atsauces. Lidzam skatit juridisko pazinojumu, lai iepazitos ar autortiesibu noteikumiem,
ko pieméro dalibvalstr, kas ir atbildiga par So lapu.

Aprikojums ES dalibvalstis - Vacija

Videokonferencu iekartas Vacija Bl(503 KB)de]

Lapa atjauninata: 05/09/2022

STs lapas dazadas valodu versijas uztur attiecigas dalibvalstis. Tulkojumu veic Eiropas Komisijas dienesta. Varbiitgjas izmainas, ko originala ieviesusas

kompetentas valsts iestades, iesp&jams, nav atspogulotas tulkojumos. Eiropas Komisija neuznemas nekadas saistibas un atbildibu par datiem, ko satur $is
dokuments, vai informaciju un datiem, uz kuriem $aja dokumenta ir atsauces. Lidzam skatit juridisko pazinojumu, lai iepazitos ar autortiesibu noteikumiem,
ko pieméro dalibvalstr, kas ir atbildiga par So lapu.

Aprikojums ES dalibvalstTs - Igaunija

Pievienotaja dokumenta ir sniegta detalizéta informacija par to, kuras tiesas ir pieejams aprikojums un kada veida aprikojums tas ir.

Tacu par starptautisko tiesu iestdzu sadarbibas organizéSanu atbildiga ir Tieslietu ministrija. Par Siem jautajumiem nav tiesi javérsas pie tiesam. Visas
véstules ar tiesas rikojumu uzklausit puses ar videokonferences starpniecibu ir janosita uz $adu adresi:

Justiitsministeerium

Rahvusvahelise justiitskoostdé talitus

Suur-Ameerika 1, 10122 Tallinn

E-pasts: =" central.authority@just.ee

VC equipment (39 Kp)en]

Lapa atjauninata: 24/04/2023

STs lapas dazadas valodu versijas uztur attiecigas dalibvalstis. Tulkojumu veic Eiropas Komisijas dienesta. Varbiitgjas izmainas, ko originala ieviesusas
kompetentas valsts iestades, iesp&jams, nav atspogulotas tulkojumos. Eiropas Komisija neuznemas nekadas saistibas un atbildibu par datiem, ko satur Sis
dokuments, vai informaciju un datiem, uz kuriem $aja dokumenta ir atsauces. Lidzam skatit juridisko pazinojumu, lai iepazitos ar autortiesibu noteikumiem,
ko pieméro dalibvalstr, kas ir atbildiga par So lapu.

1. Vai ir iesp&jams iegt pieradTjumus videokonferencég, vai nu piedaloties tiesai dalibvalstl, kas iesniedz pieprasijumu, vai minétas dalibvalsts tiesai
pieradfjumus ieglstot tieSa veida? Ja iespéjams, kadas ir piemérojamas valsts procediras vai tiesTbu akti?

Trijas tiesas ir iesp&jams iegat pieradijumus videokonferencé, vai nu piedaloties tiesai no citas dalibvalsts, vai arT §Ts dalibvalsts tiesa pieradijumus
videokonferencé iegist tie$a veida.Viena no proceddram ir Augstas tiesas prakses noradijumi “HC45 — Videokonferences saites izmanto$ana pieradijumu
iegisanai civillietas”.

2. Vai pastav kadi ierobeZojumi attieciba uz videokonferencé nopratinamajam personam, pieméram, vai tie var bat tikai liecinieki vai art, pieméram, eksperti
vai puses?

lerobezojumi attieciba uz nopratinaSanai ieteicamo personu nepastav.

3. Vai pastav kadi ierobeZojumi attieciba uz pieradijumiem, ko iesp&jams iegit videokonferencg, un, ja pastav, tad kadi?



lerobezojumi attieciba uz ieglstamo pieradijumu veidu nepastav.

4. Vai pastav kadi ierobeZojumi attieciba uz to, kur javeic personas nopratind$ana, izmantojot videokonferenci, t .i., vai tam janotiek tiesa?

lerobeZojumi nepastav, ja vien ir sanemta tiesnesa oficiala piekrisana.

5. Vai ir atlauts ierakstTt videokonferences tiesas sédes un, ja ir — vai ir pieejamas atbilsto3as iekartas?

Trija ir iespé&ja ierakstit videokonferences tiesas sédes. Tiesai ir jaizdod rikojums par $adas ieraksti$anas iespéjas izmantoSanu.

6. Kada valoda bitu janotiek tiesas sédei: a) ja pieprasijumus iesniedz saskana ar 10. [idz 12. pantu; un b) ja notiek tieSa pieradijumu iegiSana saskana ar
17. pantu?

Tiesas sédei vajadzétu notikt anglu valoda vai — ja to riko Trija — Tru valoda. Tomér attieciba uz tiesas sédém, kas notiek arpus Trijas, ierobeZojumi attieciba
uz valodu nepastav.

7. Ja ir nepiecieSami tulki, kas ir atbildTgs par vinu nodrosinaSanu abu veidu tiesas sédés, un kur viniem bidtu jaatrodas?

Ja tiesa atrodas Trija, tulku nodro$inas Trijas tiesas iestades, ja attiecigais jautajums bas saistits ar gimenes tiestbam vai kriminallietu. Civillietas par mutiskas
tulkoSanas nodrosinasanu atbild puses.

Ja tiesa, kas iesniedz pieprasijumu, nesaprot anglu vai Tru valodu, tai ir pienakums pasai nodrosinat mutisko tulkoSanu.

lerobezZojumi attieciba uz tulka atrasanas vietu nepastav.

8. Kada procedira attiecas uz tiesas sédes sagatavoSanas darbiem un laika un vietas pazinoSanu nopratinamajai personai? Nosakot uzklausi3anas dienu,
cik daudz laika batu jaatveél, lai persona pazinojumu sanemtu pietiekami savlaicigi?

Par visam procedlram savstarpéji vienojas abas tiesas. Lai parliecinatos, ka saite darbojas atbilstosi, vélams veikt testéSanu pirms tiesas sédes.

9. Kadas ir videokonferences izmanto$anas izmaksas un ka tas bitu jaapmaksa?

Izmaksas ir atkarigas no vairakiem apstakliem, tai skaita videokonferences norises vietas (t. i., vai tas ir tiesas vai citas telpas); tiesas sédes laika (t. i., ja ta
notiek arpus parasta tiesas darba laika, personalam bas japaliek darba ilgak); vai ir nepiecieSamas Tpasas procediras un no ta, kadas izmaksas rada
aprikojuma izmanto$ana. Tiesa, kura sanem pieprasijumu, par $im izmaksam informé tiesu, kas iesniedz pieprasijumu. Maksajums bitu javeic eiro valata.
10. Kadas ir prasibas (ja ir), lai nodrosinatu, ka persona, kuru tieSi nopratinas tiesa, kas iesniedz pieprasTjumu, tiek informéta par to, ka tas daliba ir
brivpratiga?

Liecinieka informé$ana ir tiesas, kas iesniedz pieprasijumu, parzina.

11. Kada ir nopratinamas personas identitates parbaudes procedira?

Tiesai pasai japarliecinas par nopratinamas personas identitati.

12. Kadas prasibas ir piemérojamas zvéresta nodosanai un kada informéacija ir nepiecieSama no tiesas, kas iesniedz pieprasijumu, ja zvérests ir vajadzigs
tieSai pieradijumu iegliSanai saskana ar 17. pantu?

Zvérests batu janodod saskana ar parasto procedaru, kas piemérojama Irijas tiesam.

13. Kadi ir pasakumi, lai nodrosinatu, ka videokonferences vieta atrodas kontaktpersona, ar kuru var sazinaties tiesa, kas iesniedz pieprasijumu, un persona,
kas tiesas sédes diena ir pieejama videokonferenéu iekartu izmantoSanai un jebkadu tehnisku problému risina$anai?

Par So jautdjumu savstarpéji javienojas abam tiesam.

14. Kada papildu informéacija (ja ir) nepiecieSama no tiesas, kas iesniedz pieprasijumu?

Nav nepiecieSama, iznemot, ja ir ipasas prasibas (pieméram, zimju valoda, piekluves iesp&jas personam ratinkréslos, ipasas religiskas prasibas zvéresta
nodos$anai u. tml.).

Lapa atjauninata: 16/04/2024

Sis lapas dazadas valodu versijas uztur attiecigas dalibvalstis. Tulkojumu veic Eiropas Komisijas dienesta. Varbiitgjas izmainas, ko originala ieviesusas
kompetentas valsts iestades, iesp&jams, nav atspogulotas tulkojumos. Eiropas Komisija neuznemas nekadas saistibas un atbildibu par datiem, ko satur Sis
dokuments, vai informaciju un datiem, uz kuriem $aja dokumenta ir atsauces. Lidzam skatit juridisko pazinojumu, lai iepazitos ar autortiesibu noteikumiem,
ko pieméro dalibvalstr, kas ir atbildiga par So lapu.

prikojums ES dalibvalstTs - Griekija
vc_equipment_ver_1_el_en E (8 Kb)

Lapa atjauninata: 04/07/2023

Sis lapas dazadas valodu versijas uztur attiecigas dalibvalstis. Tulkojumu veic Eiropas Komisijas dienesta. Varbiitéjas izmainas, ko originala ieviesusas

kompetentas valsts iestades, iesp&jams, nav atspogulotas tulkojumos. Eiropas Komisija neuznemas nekadas saistibas un atbildibu par datiem, ko satur Sis
dokuments, vai informaciju un datiem, uz kuriem $aja dokumenta ir atsauces. Ladzam skatit juridisko pazinojumu, lai iepazitos ar autortiesibu noteikumiem,
ko pieméro dalibvalsti, kas ir atbildiga par $o lapu.

Liecinieku nopratina§ana Horvatijas Republika saistiba ar tiesvedibu arvalstu tiesa notiek starptautiskas (savstarpéjas) tiesiskas palidzibas ietvaros. Tas
attiecas ari uz liecinieku nopratinaSanu ar videokonferences starpniecibu, kura valsts tiesa péc arvalsts tiesu iestades ldguma veic liecinieku nopratinasanu
Horvatijas Republika un |auj So nopratinaSanu parraidit videokonferencé.

Tiesiskais reguléjums

1959. gada 20. aprila Eiropas Konvencija par savstarpéjo palidzibu kriminallietds un abi tas papildprotokoli (1978. gada 17. marta Horvatijas Republikas
Oficialais Véstnesis, Starptautiskie llgumi, Nr. 4/99 un 2001. gada 8. novembra Horvatijas Republikas Oficialais Véstnesis, Starptautiskie ligumi, Nr. 4/07);
Likums par starptautisko tiesisko palidzibu kriminallietas (Horvatijas Republikas Oficialais VVéstnesis Nr. 178/04);

Kriminalprocesa kodekss (Horvatijas Republikas Oficialais Véstnesis Nr. 152/08, 76/09, 80/11, 121/11, 91/12, 143/12, 56/13, 145/13, 152/14, 70/17).
Centrala iestade, kas ir atbildiga par tiesiskas palidzibas lGgumu sanems$anu, ir Horvatijas Republikas Tieslietu ministrijas Eiropas lietu, starptautiskas un
tiesu iestdzu sadarbibas direkcija, Starptautiskas tiesiskas palidzibas un tiesu iestdzu sadarbibas ar ES dalibvalstim nodala.

Centralas iestades kontaktpersona

Alan Marinkovic

Starptautiskas tiesiskas palidzibas un tiesu iestaZu sadarbibas kriminallietas dienests

Talr.: +385 1 3714203, +385 1 3714558

e-pasta adrese: [=' Alan.Marinkovic@pravosudje.hr; 5" europska.unija@mpu.hr

To tiesu kontaktinformacija, kuru kompetenceg ir lietas izskatiS8ana videokonferencé

[" Kontaktinforméacija @(459 Kb)IEl
To tiesu saraksts, kuram ir nepilngadigo sniegto liecibu ieraksti$anai paredzéts videokonferen&u aprikojums, ko ziedojis UNICEF (Skype for Business)

Zagrebas rajona kriminaltiesa

Splitas rajona tiesa




Bjelovaras apgabaltiesa

Osijekas apgabaltiesa

Rijekas apgabaltiesa

Sisakas apgabaltiesa

Splitas apgabaltiesa

\VaraZzdinas apgabaltiesa

Zagrebas apgabaltiesa

Velika Goricas apgabaltiesa

Lapa atjauninata: 26/04/2023

Sis lapas dazadas valodu versijas uztur attiecigas dalibvalstis. Tulkojumu veic Eiropas Komisijas dienesta. Varbiitéjas izmainas, ko originala ieviesusas
kompetentas valsts iestades, iesp&jams, nav atspogulotas tulkojumos. Eiropas Komisija neuznemas nekadas saistibas un atbildibu par datiem, ko satur Sis
dokuments, vai informaciju un datiem, uz kuriem $aja dokumenta ir atsauces. Ladzam skatit juridisko pazinojumu, lai iepazitos ar autortiesibu noteikumiem,
ko pieméro dalibvalstr, kas ir atbildiga par So lapu.

Aprikojums ES dalibvalstis - Latvija
isas Latvijas tiesas pieejami tehniskie lidze i nodroSinatu videokonferen€u izmantoSanu tiesvediba.

Saja saraksta apkopota informacija par videokonferenéu iekartam Latvijas tiesas, ka arf tiesu kontaktinformécija.@(ZM KB)El

Lapa atjauninata: 18/01/2023

Sis lapas dazadas valodu versijas uztur attiecigas dalibvalstis. Tulkojumu veic Eiropas Komisijas dienesta. Varbiitgjas izmainas, ko originala ieviesusas
kompetentas valsts iestades, iesp&jams, nav atspogulotas tulkojumos. Eiropas Komisija neuznemas nekadas saistibas un atbildibu par datiem, ko satur Sis
dokuments, vai informaciju un datiem, uz kuriem $aja dokumenta ir atsauces. Lidzam skatit juridisko pazinojumu, lai iepazitos ar autortiesibu noteikumiem,
ko pieméro dalibvalstr, kas ir atbildiga par So lapu.

Aprikojums ES dalibvalstTs - Lietuva

Lietuvas tiesas paslaik nav videokonferencu aprikojuma.

Lapa atjauninata: 07/04/2023

Sis lapas dazadas valodu versijas uztur attiecigas dalibvalstis. Tulkojumu veic Eiropas Komisijas dienesta. Varbiitéjas izmainas, ko originala ieviesusas
kompetentas valsts iestades, iesp&jams, nav atspogulotas tulkojumos. Eiropas Komisija neuznemas nekadas saistibas un atbildibu par datiem, ko satur Sis
dokuments, vai informaciju un datiem, uz kuriem $aja dokumenta ir atsauces. Lidzam skatit juridisko pazinojumu, lai iepazitos ar autortiesibu noteikumiem,
ko pieméro dalibvalsti, kas ir atbildiga par So lapu.

Ungarijas tiesam nav pasam sava videokonferencu aprikojuma, tomér vajadzibas gadijuma tas Sadu aprikojumu Tré.

Lapa atjauninata: 13/09/2019

Sis lapas dazadas valodu versijas uztur attiecigas dalibvalstis. Tulkojumu veic Eiropas Komisijas dienesta. Varbitéjas izmainas, ko originala ieviesusas
kompetentas valsts iestades, iesp&jams, nav atspogulotas tulkojumos. Eiropas Komisija neuznemas nekadas saistibas un atbildibu par datiem, ko satur Sis
dokuments, vai informaciju un datiem, uz kuriem $aja dokumenta ir atsauces. Lidzam skatit juridisko pazinojumu, lai iepazitos ar autortiesibu noteikumiem,
ko pieméro dalibvalsti, kas ir atbildiga par So lapu.
Aprikojums ES dalibvalstis - Niderlande

Lielakaja dala tiesu N1derlandé ir aprikojums liecinieku vai ekspertu attalinatai nopratinaSanai tiesas zalé ar videokonferences starpniecibu. Niderlandé So

proceddru sauc ar par “talnopratinasanu” (“telehoren”).
Noraditaja dokumenta atrodama informacija par to, kads videokonferencu aprikojums ir pieejams attiecigaja tiesa.

Videokonferencu aprikojums @(98 Kb) (anglu valoda)

Plasaku informaciju par to, ka notiek lietas izskati$ana, izmantojot videokonferenci, sk. [ Seit.

Lapa atjauninata: 18/04/2023

Sis lapas dazadas valodu versijas uztur attiecigas dalibvalstis. Tulkojumu veic Eiropas Komisijas dienesta. Varbiitéjas izmainas, ko originala ieviesusas
kompetentas valsts iestades, iesp&jams, nav atspogulotas tulkojumos. Eiropas Komisija neuznemas nekadas saistibas un atbildibu par datiem, ko satur Sis
dokuments, vai informaciju un datiem, uz kuriem $aja dokumenta ir atsauces. Ladzam skatit juridisko pazinojumu, lai iepazitos ar autortiesibu noteikumiem,
ko pieméro dalibvalsti, kas ir atbildiga par $o lapu.

prikojums ES dalibvalstTs - Austrija
Te E (840 Kb) varat lejupieladét parskatu par Austrijas tiesu un prokuratdru videokonferencu iekartam un vajadzigo kontaktinformaciju.

Lapa atjauninata: 15/09/2020

Sis lapas dazadas valodu versijas uztur attiecigas dalibvalstis. Tulkojumu veic Eiropas Komisijas dienesta. Varbatéjas izmainas, ko originala ieviesusas
kompetentas valsts iestades, iesp&jams, nav atspogulotas tulkojumos. Eiropas Komisija neuznemas nekadas saistibas un atbildibu par datiem, ko satur Sis
dokuments, vai informaciju un datiem, uz kuriem $aja dokumenta ir atsauces. Lidzam skatit juridisko pazinojumu, lai iepazitos ar autortiesibu noteikumiem,
ko pieméro dalibvalstr, kas ir atbildiga par $o lapu.

Aprikojums ES dalibvalstis - Portugale

Zemak redzamaja dokumenta ir tehniska informacija par videokonferen€u aprikojumu, kas uzstadits dazadas tiesas.

videoconference_systems_PT_en@(1 19 Kb)

Lapa atjauninata: 07/04/2024

Sis lapas dazadas valodu versijas uztur attiecigas dalibvalstis. Tulkojumu veic Eiropas Komisijas dienesta. Varbiitéjas izmainas, ko originala ieviesusas
kompetentas valsts iestades, iesp&jams, nav atspogulotas tulkojumos. Eiropas Komisija neuznemas nekadas saistibas un atbildibu par datiem, ko satur $is

dokuments, vai informaciju un datiem, uz kuriem $aja dokumenta ir atsauces. Ladzam skatit juridisko pazinojumu, lai iepazitos ar autortiesibu noteikumiem,
ko pieméro dalibvalstr, kas ir atbildiga par So lapu.

Aprikojums ES dalibvalstis - Slovénija

Slovenija no 2011. gada 1. maija ar videokonferenc¢u sistému ir aprikotas 11 tiesu zales rajona tiesas, 11 socialo pakalpojumu centri un Dob pri Mirna
cietums, un vienu ierici izmanto policija. Tris mobilas videokonferencu ierices videokonferencu vajadzibam ir pieejamas tiesas vai socialo pakalpojumu
centros, kuros $adas sistémas vél nav uzstaditas.

Slovénija sistematiski iek|ava videokonferendu sistémas projektos, kurus ta Tstenoja laikposma no 2009. Iidz 2013. gadam. Sis projekts 85 % apméra
finanséts no Eiropas Sociala fonda.



Videokonferencu sistémas ir svarigs ieguvums Slovénijas tiesu sistémai. Ar to palidzibu var nopratinat lieciniekus, ekspertus, bérnus, hospitalizétus
pacientus, veco |lauzu apripes namu iedzivotajus, ieslodzitos un citas procesa iesaistitas personas attalinati. Tas ir ipasi izdevigi izmantot parrobezu lietas,
jo arvalstis dzivojosas puses tadéjadi var daudz vieglak piedalities tiesvediba. Tam vairs nav jacelo uz Slovéniju, bet gan tas var sniegt pazinojumu vai tikt
nopratinatas ar videokonferences starpniecibu.

VC_equipment_ver_1_si_en @(32 Kb)

Lapa atjauninata: 18/04/2023

Sis lapas dazadas valodu versijas uztur attiecigas dalibvalstis. Tulkojumu veic Eiropas Komisijas dienesta. Varbatéjas izmainas, ko originala ieviesusas
kompetentas valsts iestades, iesp&jams, nav atspogulotas tulkojumos. Eiropas Komisija neuznemas nekadas saistibas un atbildibu par datiem, ko satur Sis

dokuments, vai informaciju un datiem, uz kuriem $aja dokumenta ir atsauces. Lidzam skatit juridisko pazinojumu, lai iepazitos ar autortiesibu noteikumiem,
ko pieméro dalibvalstr, kas ir atbildiga par $o lapu.

Aprikojums ES dalibvalstTs - Zviedrija
Videokonferensanlaggningar i Sveriges domstolar E (7121 KB)@

Lapa atjauninata: 07/12/2023

STs lapas dazadas valodu versijas uztur attiecigas dalibvalstis. Tulkojumu veic Eiropas Komisijas dienesta. Varbatéjas izmainas, ko originala ieviesusas
kompetentas valsts iestades, iesp&jams, nav atspogulotas tulkojumos. Eiropas Komisija neuznemas nekadas saistibas un atbildibu par datiem, ko satur Sis
dokuments, vai informaciju un datiem, uz kuriem $aja dokumenta ir atsauces. Ladzam skatit juridisko pazinojumu, lai iepazitos ar autortiesibu noteikumiem,
ko pieméro dalibvalstr, kas ir atbildiga par $o lapu.



